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1. CONSIGNES IMPORTANTES DE SECURITE

LISEZ ATTENTIVEMENT TOUTES CES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER CE
SYSTEME D'ASPIRATEUR CENTRAL.

Lors de l'utilisation d'un appareil électrique, il est nécessaire de respecter certaines précautions de base.

& AVERTISSEMENT - POUR REDUIRE LES RISQUES D'INCENDIE, DE DECHARGE ELECTRIQUE OU DE BLESSURES:

- Débrancher le cordon de la prise électrique avant d’effectuer tout entretien de I'appareil.

- NE PAS installer I'appareil a I'extérieur: ce dernier doit étre a I’abri des intempéries. Ne pas utiliser sur des surfaces
mouillées.

- Cet appareil ne doit pas étre utilisé comme un jouet. Faire preuve de prudence lorsque des enfants I'utilisent ou
lorsqu'il est utilisé a proximité d'un enfant ou d'un nourrisson.

- Ce systeme doit étre utilisé conformément aux instructions fournies dans le présent manuel. N'utiliser que les
accessoires recommandés par le fabricant.

- NE PAS utiliser le systéme si le cordon et/ou la prise électrique sont endommagés, si le systéme ne fonctionne pas
normalement, s'il est tombé, s'il a été laissé a I'extérieur par mauvais temps pendant une période prolongée ou s'il
a été immergé dans un liquide. Si c'est le cas, I'appareil doit étre envoyé a un centre de service agréé.

- NE PAS utiliser le cordon pour tirer ou soulever I'appareil, ne pas I'utiliser comme une poignée. Attention de ne pas le
coincer dans une porte, de le laisser pendre sur un coin ou sur une bordure coupante.

- Examiner les ouvertures a la recherche de corps étrangers qui pourraient étre restés dans les tuyaux. Le cas échéant,
retirez les objets qui obstruent le tuyau pour assurer un débit d'air maximal.

- Garder le cordon électrique a I'abri de tout contact avec des objets ou des surfaces chaudes.

- NE PAS débrancher en tirant sur le cordonélectrique; toujours débrancher par la fiche, diretement
ala prise de courant.

- NE PAS utiliser le systéeme ou ses accessoires avec les mains mouillées.

- Garder les cheveux, les vétements, les doigts, ainsi que toute autre partie du corps ou tout autre objet loin des
prises murales ou parties mobiles du systeme.

- Le systeme doit étre éteint avant de pouvoir retirer le cordon de la prise électrique. Prendre les précautions
nécessaires lors de I'utilisation du systéeme dans des escaliers.

- NE PAS utiliser le systéme pour ramasser des liquides ou des substances inflammables (par exemple,
de I'essence) ou dans des endroits oul de tels liquides peuvent étre présents.

- Ne branchez le cordon que dans une prise électrique correctement mise a la terre. Pour plus d'informations a ce
sujet, consulter les "Spécifications de mise a la terre" a la page 4.

- L'échappement d’air de I'appareil ne doit pas étre placé directement contre un mur ou un plafond, ni
se trouver dans un espace fermé a l'intérieur d'un batiment. Il est recommandé de laisser évacuer les
émissions a I'extérieur.

- NE PAS ramasser de cendres chaudes, de braises, de substances fumantes, de substances incandescentes, de
mégots de cigarettes, d'allumettes, etc...

- Ne rien mettre sur le dessus ou a proximité de I'appareil, car cela pourrait provoquer une surchauffe de l'unité.

- NE PAS utiliser I'appareil si le réseau de tuyauterie est bouché. Cela provoquerai une surchauffe de I'appareil.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS DANS UN ENDROIT SUR
CETTE UNITE EST UNIQUEMENT DESTINEE A UN USAGE DOMESTIQUE
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2. DIRECTIVES GENERALES ET REFERENCES
INFORMATIONS CONCERNANT LA MISE A LA TERRE ELECTRIQUE

Cet appareil doit absolument étre mis a la terre. En cas de dysfonctionnement ou de panne de I'appareil, la mise a la terre fournit

le chemin avec le moins de résistance a tout courant électrique, minimisant ainsi le risque de DECHARGE électrique. Le cordon
d'alimentation de I'unité a une longueur de 72 pouces ou 1.83 m et est équipé d'un fil de mise a la terre et d'une broche de misea la
terre. Le cordon d'alimentation de I'unité doit toujours étre branché directement sur une prise électrique appropriée elle-méme
correctement installée et mise a la terre, conformément aux normes électriques locales en vigueur.

N'utilisez pas de rallonge électrique pour connecter le cordon d'alimentation a la prise électrique.

AVERTISSEMENT

Une mauvaise connexion du fil de mise a la terre de 'unité peut
entrainer un risque de décharge électrique. En cas de doute sur
une mise a la terre, contactez un électricien professionnel. Ne
pas modifier le cordon d'alimentation fourni avec cette unité. Si
le connecteur du cordon d'alimentation ne correspond pas a
votre prise électrique, faire installer la prise électrique appro-
priée par un électricien professionnel.

Cette unité est congue pour étre utilisée sur un circuit électrique
nominal de 15 A. 110-120 VAC en 60 Hz. Le cordon d'alimenta-
tion est équipé d'une broche de mise a la terre.

S'assurer que le cordon d'alimentation est branché sur une prise
électrique ayant les mémes spécifications. Cet appareil doit étre
utilisé sans adaptateur. Il est conseillé d'installer I'appareil sur
son propre circuit et disjoncteur, mais cela n'est pas nécessaire.

Directives générales a respecter en tout temps

IMPORTANT

Le fabricant ne peut étre tenu responsable des dommages
causés par l'utilisation inappropriée de ce systéme. La garantie
ne couvre pas les dommages causés par une utilisation
inappropriée de ce systéme ou les problemes résultant d'une
installation non conforme aux spécifications, ou de
modifications structurelles ou fonctionnelles apportées a
I'aspirateur. Une installation inappropriée et non
recommandée du systéme ou de l'unité effectuée sans
respecter les directives de ce manuel sera également
considérée comme une utilisation abusive. Toutes les
conditions et restrictions sont énoncées dans la garantie
limitée et dans le manuel d'utilisation. Pour optimiser les
performances et la durée de vie de votre aspirateur central
Nadair, il est important d'effectuer régulierement l'entretien et le
nettoyage du filtre conformément aux directives énumérées
dans ce manuel.

A Cette unité doit étre installée par un installateur d’aspirateurs centraux certifié.

—_

L'aspirateur doit étre installé dans un endroit bien ventilé, a I'abri des intempéries et éloigné de toute source de chaleur.

2. Cesystéme d'aspirateur central est congu pour les surfaces seches et ne doit en aucun cas étre utilisé sur des surfaces humides
ou pour ramasser des liquides, ni pour nettoyer des tapis ou autres sols mouillés.

had

La cage du filtre doit étre recouverte en tout temps par le filtre permanent lorsque le systéme est en marche.

4. Le compartiment du moteur ne doit jamais étre obstrué de quelque maniere que ce soit pour éviter tout dommage ou

surchauffe.

5. NE PAS utiliser ce systeme pour ramasser de la boue ou des substances similaires. L'aspiration de farine, de talc, de ciment ou
de poussiere de gypse a pour effet d'obstruer et de boucher le filtre. Si de telles matieres ont été absorbées, le filtre doit étre
nettoyé plusieurs fois pendant et aprés, sans quoi le moteur risque de surchauffer et d'étre endommagé.

6. NE PAS essayer de raccourcir ou de modifier le cordon d’alimentation de quelque maniere que ce soit.

7. Par mesure de sécurité, débrancher le cordon d'alimentation électrique avant de procéder a l'entretien ou a la réparation.

8. Pour que la garantie demeure valide, la réparation ou I'entretien de I'appareil doivent étre effectués uniquement par un centre

de service autorisé.

. L'appareil doit étre placé de telle maniére que le cordon électrique et la prise électrique soient toujours facilement accessibles.
10. Concernant l'utilisation d'une prise électrifiée (110-120 VAC), destinée a la connexion d'un boyau haute tension et d'une brosse

électrique a tapis :

= Raccorder uniquement un boyau haute tension a cette prise murale;

= NE PAS installer une telle prise murale a I'extérieur;

= Sile boyau est endommagé, cesser I'utilisation et faire réparer dans un centre de service autorisé.
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3. MODELE

CUVE DE 32L

SD-750SM-32SF

3.1 SYSTEME DE FILTRATION HYBRIDE

Peut étre utilisé avec ou sans sacs de filtration jetables.

AVEC SACS
DE
FILTRATION
JETABLES

Echappement

D'air /

Filtre
Autonettoyant
HEPA véritable

Sac de filtration
Jetable

Entrée d'air et de débris ——

SANS SACS
DE
FILTRATION
JETABLES

Echappement
D'air —

Adaptateur de sac
d'entrée d'air

Filtre
Autonettoyant
HEPA véritable

Entrée d'air et de débris

Bouchon
d’entrée d'air

- Lefiltre auto-nettoyant HEPA véritable doit é&tre EN PLACE EN TOUT TEMPS, méme lors de I'utilisation d'un sac
de filtration jetable.

- Lefiltre auto-nettoyant HEPA véritable doit étre remplacé chaque fois que le réservoir est vidé pour empécher
I'accumulation de débris sur le filtre et éviter que des débris ne pénétrent dans le compartiment du moteur.
(NON LAVABLE)

- Lefiltre auto-nettoyant HEPA véritable doit étre remplacé une a deux fois par an pour maintenir la garantie de
I'aspirateur. Il doit étre remplacé par des filtres Nadair : FILP-SF. Ce filtre permanent ne peut pas étre lavé en
raison du grade de filtration HEPA véritable. En cas de lavage, le filtre pourrait se boucher et rendre le moteur

inutilisable, ce qui annulerait la garantie.

- Lessacs de remplacement pour ces unités sont : FD-45L-3NAD.

L'unité doit étre installée dans un endroit bien ventilé, a I'abri des intempéries, elle doit étre facilement
accessible et éloignée de toute source de chaleur. Elle doit étre installée a proximité d'une prise électrique
adéquate. Un espace de dégagement d’au moins 6 pouces (15 cm) doit se trouver tout autour de l'unité.

Pour acheter des sacs et des filtres, contactez votre détaillant autorisé.
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4. INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT DU SYSTEME

Le nouveau systeme est maintenant prét a étre utilisé. Voici quelques lignes directrices a suivre lors de l'utilisation du systéeme
d’aspirateur central Nadair: insérez 'embout mural du boyau dans une prise murale installée dans la maison et appuyez sur
l'interrupteur situé sur la poignée du boyau pour démarrer l'aspirateur!

NOTE: En lien avec le systéme bas-voltage, toutes les prises d’aspirateur contiennent deux (2) tiges en métal a ressort (voir lintérieur
de l'ouverture de la prise). Lorsque les deux (2) parties de métal de 'embout du boyau entrent en contact avec les deux (2) tiges en
métal situées a l'intérieur de la prise, le systéme est mis sous tension. Il est donc possible d’allumer ou d’éteindre I'appareil au moyen
de linterrupteur qui se trouve sur la poignée du boyau (si cette option a été choisie). Le cable a bas voltage est connecté en paralléle a
chaque prise et suit le réseau de tuyauterie pour acheminer le courant jusqu’au commutateur a distance afin d’activer ou de désactiver
lappareil en toute sécurité. Un boyau standard flexible qui ne posséde pas d'interrupteur mettra le systéme en marche dés qu'il sera
inséré dans l'ouverture de la prise.

5. ENTRETIEN DU SYSTEME DE FILTRATION

Afin de maintenir une qualité d’air optimale dans votre domicile, I'aspirateur central comporte un systéme de filtration
hybride a haute efficacité : un filtre autonettoyant HEPA véritable permanent en polypropyléne et réutilisable conjointement
avec un sac a filtration jetable optionnel de 45L (FD-45L-3NAD).

A NOTE; Le filtre autonettoyant HEPA véritable doit étre EN PLACE EN TOUT TEMPS afin d'éviter que des débris ne se retrouvent
dans le compartiment du moteur.

FILTRE AUTONETTOYANT HEPA VERITABLE

Le filtre autonettoyant HEPA véritable doit étre remplacé chaque fois que le réservoir est vidé
- afin d'éviter I'accumulation de débris et pour empécher que des débris ne pénétrent dans le
\ compartiment moteur.

Pour maintenir la garantie de I'aspirateur, le filtre autonettoyant HEPA véritable doit étre
remplacé par un nouveau une (1) a deux (2) fois par an. Le nouveau filtre est un FILP-SF.

l Ce filtre autonettoyant ne peut pas étre lavé en raison du grade de filtration HEPA véritable.
En cas de lavage, le filtre pourrait se boucher et rendre le moteur inutilisable, ce qui annulerait
la garantie.
SAC DE FILTRATION JETABLE
IMPORTANT

Assurez-vous que le diaphragme en caoutchouc est correctement installé sur le tuyau d'admission en PVC, Vérifiez que le sac n'est pas coupé ou
endommagé, et assurez-vous que le boitier st bien en place avant de redémarrer votre aspirateur.

Cet aspirateur hybride Nadair peut étre utilisé avec OU sans sac jetable. Les sacs sont vendus en paquets de 3: FD-45L-3NAD
Le sac jetable doit étre installé comme décrit ci-dessous: ¥ i

1- Retirer la cuve '
2- Retirer le sac

3- Installer le nouveau sac en le tournant

4- Veérifier et nettoyer le filire permanent (si nécessaire)
5- Remplacer la cuve et fixez les loquets

NOTE

Lors du remplacement du sac jetable, s’assurer que le diaphragme en caoutchouc est correctement installé sur
le tuyau d'admission en PVC. S’assurer que le sac n'est pas coupé ou endommagé et que la cartouche est bien
en place avant de redémarrer votre aspirateur. |l est recommandé de remplacer le sac jetable ou de vider la
cuve ainsi que de remplacer le filtre autonettoyant 1 ou 2 fois par année. Ce filtre autonettoyant ne peut pas étre
lavé en raison du grade de filtration HEPA véritable. En cas de lavage, le filtre pourrait se boucher et rendre le
moteur inutilisable, ce qui annulerait la garantie.Si le systéme est utilisé plus fréquemment que la normale,
répéter la procédure ci-dessus plus souvent.

IMPORTANT

A NE JAMAIS UTILISER ce ?stéme pour aspirer des liquides, de la boue ou des matériaux combustibles. Aspirer de la farine, du talc ou de la
poussiére de ciment ou de placoplatre finira par obstruer le filtre. Celui-ci doit étre nettoyé a plusieurs reﬁrises pendant et aprés avoir aspiré
de telles substances, sans quoi la performance de I'appareil sera affectée et le moteur risque de surchauffer et d'étre endommageé.

NADAR*
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6. DEPANNAGE

GENERAL

Les éléments suivants peuvent entrainer une défaillance de I'unité motrice :
- Alimentation électrique (voltage ou ampérage) inadéquate. Vérifier que I'alimentation électrique
disponible correspond aux spécifications électriques de I'unité motrice.

- Fonctionnement anormal du moteur ou du module de contréle : Quelques vérifications simples
suffisent souvent pour déterminer la cause d’'une défaillance de I'unité motrice. Nous vous
invitons donc a effectuer le diagnostic suivant avant de contacter un technicien.

SITUATION VERIFICATION

L’APPAREIL Vérifier qu’il y a bien de I'électricité dans cette prise.

NE Vérifier le disjoncteur de ce circuit dans le panneau électrique.

FONCTIONNE Vérifier que le cordon d’alimentation est bien branché dans la prise.
Vérifier a ce que le bouton du mini-disjoncteur sur le c6té de I'unité motrice

PAS soit bien enfoncé.
Court-circuiter les deux bornes de bas voltage situées sur le cété de l'unité
motrice. Voir la page suivante «Comment contourner le systémex». Si
I'unité motrice démarre, le probléme se situe dans le réseau des prises
d’aspiration ou dans le boyau flexible.
Vérifier que les branchements du circuit bas voltage sont adéquats a chacune
des prises d’aspiration. Ouvrir chacune des prises et faire le contact avec
une piece métallique entre les 2 points de contact. Si toutes ces prises
fonctionnent, vérifier le boyau flexible avec l'interrupteur.
Si 'appareil ne fonctionne toujours pas a la suite de ce diagnostic,
contacter votre détaillant autorisé.

SITUATION VERIFICATION

FAIBLE Veérifier qu’il n’y ait pas d’obstruction dans I'outil de nettoyage ou dans le

PUISSANCE boyau flexible. Si le boyau est obstrué, essayer de le pétrir pour le débou-
cher. Tenter d’inverser le boyau dans la prise murale en touchant les points

D’ASPIRATION| de contact avec le bout du boyau. Placer vos mains autour de I'ouverture
pour en assurer I'étanchéité.

OU AUCUN Vérifier si le sac jetable est plein et/ou nettoyer le filtre permanent.

DEBIT D’AIR Vérifier que la cuve est bien en place sur son joint d’étanchéité.

Vérifier toutes les prises d’aspiration et s’assurer qu’il n’y ait pas de fuite.

Si une prise d’aspiration fonctionne moins bien que les autres c’est le signe
qu’il existe un blocage a cet endroit particulier. Ecrire des chiffres sur des
bouts de mouchoir de papier et en aspirer un par prise: voir dans la cuve
lequel est manquant afin de déterminer la section qui pourrait étre obstruée.

Si aucune des prises d’aspiration ne fonctionne, et que I'unité motrice est
toujours en marche, désinstaller le tuyau d’alimentation d’air et de débris sur
le c6té de l'appareil; Si aprés cela, vous avez un bon débit et succion, cela
signifie que le réseau de canalisation est bouché entre la prise la plus
rapproché de I'unité motrice et cette derniére.

Si 'appareil ne fonctionne toujours pas a la suite de ce diagnostic,
contacter votre détaillant autorisé.
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SITUATION VERIFICATION
L’aspirateur ne | Interrupteur “ON/OFF” marche/arrét sur la poignée du boyau

démarre pas Lorsque vous réglez I'interrupteur du boyau «OFF», vous devez attendre 3 secondes avant
’ A que l'aspirateur ne s’arréte. Si vous appuyer rapidement sur I'interrupteur «ON/OFF», il

et/ou ne s'arréte pourrait sembler que 'unité reste en marche. Mettez l'interrupteur sur «OFF» et attendez 3

pas secondes. L’appareil devrait s’arréter.

Boyau mal branché

Assurez-vous que votre boyau est bien branché dans la prise. (voir I'image pour connaitre

la méthode de branchement correcte).

Assurez-vous que la partie noire soit bien
alignée entre les deux petits boutons.

Option 3:
Le ressort des boutons pourrait étre brisé

Si vous appuyez sur les petits boutons et ceux-ci restent enfoncés, il se
pourrait que le ressort soit brisé ce qui empéchera I'aspirateur de
démarrer ou de s’éteindre. Dans ce cas, le ressort doit étre réparé.

Option 4:

Si toutes les étapes précédentes fonctionnent, procédez au détournement de l'unité ( voir
étape ci dessous). Si I'aspirateur démarre; le probléme vient du cablage. Si l'unité ne démarre
pas, veuillez contacer votre détaillant autorisé.

SITUATION VERIFICATION

Comment Etape 1 /
contourner Utiliser un fil bas voltage /

R ou un trombone.
le systéeme

W y.
&

Etape 2
Insérez un coété du fil, dans la partie noire et I'autre coté dans la partie rouge. L'unité devrait
démarrer

Etape3
Veuillez retirer le fil et attendre 3 secondes; votre unité devrait s’éteindre

Pour plus de conseils de dépannage ou des réponses a vos questions, visitez notre site internet:

USA: www.nadair.com/trouble-shooting
CANADA: www.nadair.ca/fr/depannage

NADAR'
Page 8 e



7. SYSTEME AVEC TECHNOLOGIE A BAS VOLTAGE *Bll®

Témoin
lumineux
DEL

Guide d’interprétation du statut de la DEL

Cette unité motrice d’aspirateur central Nadair est pourvue d’un témoin

lumineux DEL permettant de donner des informations sur ses différents états
et fonctions durant I'utilisation. La lecture du tableau suivant vous permettra
d’identifier le statut de votre appareil selon le statut de la lumiére DEL.

Statut de la DEL lorsque l'unité N'EST PAS CONNECTEE a l'application

Statut Couleur Légende
O ETEINT Le cordon d'alimentation n'est pas connecté a une prise électrique.
Q CLIGNOTE VERT | La lumiére clignotera rapidement pendant quelques secondes, puis passera a un état fixe.
~ RAPIDEMENT L'unité de puissance vient d'étre connectée a la source d'alimentation.
@) VERT (Lumiére verte fixe) Le systéme est opérationnel.
- Arrétez ['unité de puissance / changez le sac ou videz le réservoir / nettoyez le filtre. Appuyez et
Q CLIGNOTE VERT maintenez le bouton de réinitialisa?ion pendant plus de 5 secondes. La lumiére cessera de clignoter
LENTEMENT et deviendra verte fixe.
o Le service est du.
@ | CLIGNOTE ORANGE Arrétez ['unité de puissance / gh@n?_ez le sac ou videz le réservoir / nettoyez le filtre. Appuyez et
= maintenez le bouton de réinitialisation pendant plus de 5 secondes. La lumiére cessera de clignoter
LENTEMENT - p p 9
et deviendra orange fixe.
) ROUGE Arrétez d'utiliser. Entretien en retard.
~ 7/ N | 7/
Fi Opérationnel/ Clignote Avertissement Clignote _ _ Amorgage
ixe Exigences lentement Action requise rapidement/ du systeme
e N 1 N

Statut de la DEL lorsque I'unité est CONNECTEE a I'application

Statue | Couleur |Légende
O Eteint | Lunité dalimentation n'est pas connectée & une prise électrique.

Le bloc d'alimentation vient d'étre connecté a la source d'alimentation et a 'application OU
BLEU | L'appareil est déconnecté de 'application.
La lumiére clignotera rapidement pendant 1 minute puis passera a I'état fixe.

Arrétez [unité de puissance / changez le sac ou videz le réservoir / nettoyez e filtre. Appuyez et
BLEU maintenez le bouton de réinitialisation pendant plus de 5 secondes. La lumiére cessera de clignoter et

@) BLEU (Lumigre bleue fixe) Le systéme a été ajouté avec succes a l'application et est opérationnel
o
B deviendra verte fixe.

Surveillez la durée de vie et du service nécessaire de votre appareil dans 'application Nadair Smart.

N 7/

N 7/
" Opérationnel/ Clig Averti Clignote Amorcage
Fixe . . . . = - N
Exigences lentement Action requise rapidement du systéeme
N N

4
i 1

Débranchez toujours l'unité de puissance de I'aspirateur central pour éviter le
risque d'électrocution.

NADAR'
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& AVERTISSEMENT: Nos aspirateurs centraux intelligents fonctionnent uniquement sur un réseau de 2,4 GHz.

8. CONNEXION DE L'APPAREIL A L'APPLICATION

Notre aspirateur inteligent peut étre utilisé comme un systeme d'aspiration centralisé conventionnel, ou avec application «Nadair Smarty sur votre téléphone intelligent.
Suivre les étapes pour le connecter a I'application ou scanner le code QR. E] oL

B Cet appareil ~ Avis ~ Nouveau

Phillips Hue App for Hue Light
Annonce * Smart Widge... * Maison et intérieur
Philips Hue Dynamic Scenes

2,3% 100 k et plus

Nadair Smart
Nadair Smart * Style de vie
B Installée

Q) Smart Life - Smart Living
0 Volcan... * Style de vie * Maison et intérieur

B Installée

NADAR,

SYLVANIA Smart Home

11h50 @ao ol 89%8

NADR,

N\
—

Etape 1:
Rendez-vous sur votre «app store» et téléchargez
[application Nadair Smart ou scannez ce code QR

» Google Play " Xlepc;gsetd(a);e

Etape 2:
Unefois que vous avez installé 'application,
ouvrez-|a et procédez a la création de votre compte.

1Th51 oo 0 Q = 89%m

¢ Ciel couvert

Nadair v @

08h56 @ B X =l 92%m

rA

< Ajouter un appareil =

ﬁpareil est en mode de couplage.

Recherche des appareils a proximité. Assurez-vous que votre |
Ajouter manuellement |

B
@2':-
; Py

-3°C Excellente 96.0%
Temp a l'extérieur PM 2.5 extérieur Humidité a l'exté
Tous les appareils Salon Chambre princ -+
L4
Etape 3:
0.

Apres avoir créé votre compte, vous serez redirigé
vers la page principale. Il est maintenant temps
d'ajouter un nouvel appareil. Cliquez sur le
symbole + situé en haut a droite de la page.

Page 10

SMART SMART SMART
STRIPS VACUUM LIGHTS
L4
Etape 4;
[ ]

(A) Vous pouvez laisser 'application effectuer une
recherche automatique ou (B) ajouter Iappareil
manuellement sila recherche automatique n'a pas

fonctionné. NADAR"
~—~—




& AVERTISSEMENT: Nos aspirateurs centraux intelligents fonctionnent uniquement sur un réseau de 2,4 GHz.

8. CONNEXION DE L’APPAREIL A L’APPLICATION

5A- Avec le mode d'ajout automatique

Appuyez rapidement et
relachez

LOWVOLTAGE WIRES SOCKET

B

Ré-appuyez
immédiatement et
maintenez enfoncé 3
pendant secondes

LOWVOLTAGE WIRES SOCKET

5A.1- Surlaspirateur central, (A) appuyez et relachez
rapidement le bouton de réinitialisation et (B) ré-appuyez
immédiatement en le gardant enfoncé pendant 3 secondes.

La lumiere clignotera rapidement en bleu, puis passera par une
série de couleurs pour finalement devenir bleue fixe.

11h51 Bao

Nadair v

Temp a l'extérieur

-3°C Excellente
PM 2.5 extérieur

¢ Ciel couvert

Tous les appareils Salon

Q0 Al 89%m

96.0%

Humidité a l'exté

Chambre princ «--

g Aspirateur Nadair/ OVO

v/;g(- (A)

Bl

5A.3- Aprés avoir ajouté ['appareil, vous serez redirigé vers la

page principale de application ou vous verrez le nouvel
appareil ajouté. (A) Pesez sur l'icone «Aspirateur OVO» pour
accéder au menu des attributs du produit. (B) Pesez sur
licone On/Off afin de démarrer et arréter Iaspirateur,

Page 11

14h 10 Moo Q0 =l 82%m

Annuler Ajouter un appareil

Appareil % ;‘ E

; Aspirateur Nadair / VO o

5A.2- Dans |'application, l'appareil apparaitra. Cliquez
sur le bouton ajouter (+) et suivez les étapes.

< TopBar Title 2,
O
rrrrrr

@ Saturationdufiltre 1%

O Tempsdutiisation Ohours

o}
Marche Changer |
Service Service due Nettoyerle fitre
Réinitiaisation
1 o <

5A4- Votre appareil est désormais connecté a 'applica-

tion et prét a étre utilisé. Consultez les pages 14 a 16 pour une

description des fonctions du menu des attributs du
produit,

NADAR
S



A AVERTISSEMENT: Nos aspirateurs centraux intelligents fonctionnent uniquement sur un réseau de 2,4 GHz.

8. CONNEXION DE L’APPAREIL A L’APPLICATION

I5B- Avec le mode d'ajout manuel |

B Ré-appuyez

08h 56 @ 8 NS 2w Appuyez rapidement et immédiatement et
< Ajouter un appareil = relachez maintenez enfoncé 5
pendant secondes

Recherche des appareils a proximité. Assurez-vous que votre

LOWVOLTAGE WIRES SOCKET

LOWVOLTAGE WIRES SOCKET

appareil est en mode de couplage.

Ajouter manuellement

LED Interpretation Guide

xxxxx

uuuuuuuuuuuu

O |ax| =

5B.1- Sélectionnez 'icone de Iaspirateur central 58.2- Sur'aspirateur central, (A) appuyez et relachez
rapidement le bouton de réinitialisation et (B)

ré-appuyezimmédiatement en le gardant enfoncé
pendant 3 secondes.

La lumigre clignotera rapidement en bleu, puis passera par
une série de couleurs pour finalement devenir bleue solide

ORON -]
14h10 B oo 2 0 .l 82%@

Vérifiez que le témoin clignote Sy Ajoutes un appareil

Appareil :2‘%‘0
; Aspirateur Nadair / OVO (/)

2@  Veérifiez que le témoin clignote rapidement.

Retour

5B.4- Dans l'application, | appareil apparaitra. Cliquez

5B.3- Dans [application, dans le bas de la page, ; : ;
PP %9 sur le bouton ajouter (+) et suivez les étapes.

confirmez que la lumiére clignote sur Iaspirateur et
sélectionnez «suivant»

Page 12 NADAR®
~—~—



A AVERTISSEMENT: Nos aspirateurs centraux intelligents fonctionnent uniquement sur un réseau de 2,4 GHz.

8. CONNEXION DE L’APPAREIL A L’APPLICATION

|5B- Avec le mode d'ajout manuel |

< TopBar Title 2,
11 h51 Bao 2 9 =:.l 89%m
O
Nadair v e FFFFFF
O Saturationdufitre 1%
-3°C Excellente 96.0%
Temp a |'extérieur PM 2.5 extérieur Humidité a l'exté O Tempsdutiiation Ohours
]
Tous les appareils ~ Salon ~ Chambre princ -+ a&&» - Congerkesc
- Senvice Service due Nettoyer le fitre
- . B) ) e -
g Aspirateur Nadair/ VO O e
N
:
I o
- Nadair linhtoday (H

58.5- Aprés avoir ajouté [appareil, vous serez redirgé vers|a 350 Votre apparelest désormais connecté ‘
nage principale de lapplication ol vous verrez le nouvel [application et prét a étre utilisé. Consultez les pages 14 a
appareil ajouté. (A) Pesez sur icone cAspirateur OVO» pour 16 Pour une description des fonctions du menu des
accéder aumenu des attributs du produit, (B) Pesezsur  attributs du produit,

8.1 Réinitialisation de I'appareil / Changement d’utilisateur

A , B Ré-appuyez
Appuyez rapidement et immédiatement et
relachez maintenez enfoncé 3

pendant secondes

LOWVOLTAGE WIRES SOCKET

LOWVOLTAGE WIRES SOCKET

Surl'aspirateur central, (A) appuyez et relachez rapidement le
houton de réinitialisation et (B) ré-appuyez immédiatement
en le gardant enfoncé pendant 3 secondes.

La lumigre clignotera rapidement en bleu, puis deviendra bleu
fixe lorsque ['unité sera connectée a [application. Si l'appairage a
échoué, la lumiére deviendra verte fixe. Réessayez ['étape
ci-dessus pour connecter l'unité a votre appareil.

Page 13 @?



& AVERTISSEMENT: Nos aspirateurs centraux intelligents fonctionnent uniquement sur un réseau de 2,4 GHz.

8.2 FONCTIONNALITE DU MENU ATTRIBUTS DU PRODUIT

Découvrez comment utiliser le panneau de I'application pour controler votre aspirateur central directement depuis votre téléphone.

8.2 a) SECTION 1: MARCHE/ARRET ET NIVEAUX DE VITESSE

% 7 <t——Informations sur 'appareil et option

A)Marche /Arrét . .
Pour démarrer et arréter votre appareil depuis votre téléphone

Marche / Arrét NOTE: Cette unité motrice est dotée d'une technologie marche/arrét progresif. Un
délais de 3 second avant le démarrage et a larrét permet de vider e systeme de

0 Vitesse tuyauterie et le boyau afin d'éviter que des débris tombent sur le plancher. Cette
technologie augment la durée de vie de votre moteur de 20%.

~

<. . —4—B)Vitesses ‘ S .
Trois niveaux de vitesse (succion) pour s'adapter a toute situation. Cliquez surles points
pour changer de vitesse.

O

Niveau 1=Basse
Niveau 2 = Réquliére
Niveau 3 = Maximale

NOTE: Cette unité motrice est dotée d'une mémoire de sélection de puissance de
vitesse.

(1) Lorsque ['unité est teinte a une vitesse ou puissance sélectionnée, sielle est
redémarrée dans les 30 minutes suivantes, elle redémarrera a la vitesse
précédemment sélectionnée.

(1) Si l'unité est redémarrée plus de 30 minutes aprés avoir été éteinte, la
vitesse/puissance sera remise a 100 % automatiquement.

NADAR
Page 14 e



& AVERTISSEMENT: Nos aspirateurs centraux intelligents fonctionnent uniquement sur un réseau de 2,4 GHz.

8.2 FONCTIONNALITE DU MENU ATTRIBUTS DU PRODUIT
(Suite)

8.2 b) SECTION 2: FILTRE ET TEMPS D’UTILISATION

A) Saturation du filtre:

Lorsqu'il atteint 100 %, les icnes « Changer le sac » et
«Nettoyer le filtre » deviennent bleues, et le voyant
DEL de Iappareil clignote.

~ Unefois que le sac a été chan%é et le filtre nettoyé,
appuyez surle bouton de réinitialisation de I'appareil, N\ o

" . \ . ) (o)
et la lumiere reviendra a un bleu solide. Saturation du fte 1%
B) Temps d'utilisation: /0 Temps d'utilsation Ohours
Lorsque ['unité atteint plus de 450 heures de temps /
d'utilisation, l'icone « Service requis » devient bleue.
L'unité doit donc étre vérifiée afin de s'assurer de son O cat
bon fonctionnement (brosses carbones, nettoyage,
etc). Arrét Changer le sac
Lorsque ['unité atteint plus de 500 heures de temps Service requis Service en retard Nettoyer e filtre

d'utilisation, I'i_céne «Service en retard » devient
bleue. Arrétez 'unité et cessez ['utilisation. Entretien

obligatoire. La garantie n'est plus valide G

Réinitialisation
ol -

L]
©/Témoin Lumineux
DEL

1l @ <

NADAR
Page 15 =



A AVERTISSEMENT: Nos aspirateurs centraux intelligents fonctionnent uniquement sur un réseau de 2,4 GHz.

8.2 FONCTIONNALITE DU MENU ATTRIBUTS DU PRODUIT

(Suite)

8.2 ¢) SECTION 3: ETAT DE L'UNITE ET REINITIALISAITON

@ Saturation du filtre 1%
@ Temps d'utilisation Ohours
@ Etat
Off “ Changerle sac
Service requis Service en retard Nettoyer e filtre

0,

Réinitialisation

I @) <

Page 16

Etat de I'unité actuel:
L'état mis en évidence en bleu vous informera de I'état actuel de votre unité.

Arrét - L'unité est éteinte

Marche-L'unité estenmarche ,

Changer le sac - Le sac est plein et doit étre changé o

Service requis - L'unité a atteint les 450 heures dUtilisation et doit étre vérifiée

Service en retard -Arrétez I'unité et cessez 'utilisation. Entretien obligatoire.
La %arantie n'est plus valide ,

Nettoyer e fltre - Le filtre est sature et doit étre nettoyé.

Réinitialisation:

Utilisez cette fonction pour réinitialiser votre appareillorsque la lumire bleve
clignote sur 'appareil ou lorsque I'état a changé.

NADAR



A AVERTISSEMENT: Nos aspirateurs centraux intelligents fonctionnent uniquement sur un réseau de 2,4 GHz.

8.3 DEPANNAGE DE L’APPLICATION

Avant de contacter un technicien de service en cas de dysfonctionnement de I'application,
veuillez consulter la section "Dépannage" dans votre application en suivant les étapes ci-dessous :

Dépannage général de I'application

0= 89%m

(]

11h51 @eo

¢ Ciel couvert

3°C 96.0% 1008hPa
Temp & lextérie amidié Pression Alm

Tous les appareils  Salon  Chambreacol «+-

Aspirateur Nadair / OVO O

09h37 e

() Gestion de la "Maison"

(@  Centre de messagerie

€& = .0 100%8

e
[0 FAQet commentalreM’;

[1  Plus de services u

© Paramétres

A e

profi

Il @] <

< Aide et commentairesMes commentair...

v

(A)_') Q za
(B)—) Les plus fréquentes M’:

Problémes de mise en ré..

Mes périphériques

Problemes dutilisationd..  Problemes de controle ti...

FAQ \

—p

Comment grouper plusi__-gbarells similaires afin de
les controler tous ensemble?

Que dois-e faire lorsquune tache programmeée ne
s'exécute pas correctement?
Si vous ne pouvez pas recevoir les notifications push des

appareils de [application, les alarmes sonores/sonnett.
Comment partager un appareil?

Que faire si la tache intelligente (exécution en un clic /
automatisation) ne s'est pas exécutée correctement ?
Comment diviser le SSID Wi-Fi en deux bandes de

fréquences, 2,4 GHz et 5 GHz, sur un routeur universel ?

Envoyer

Il @] <

1- Sélectionnez le bouton "Profil".

2-Choisissez la section «FAQ et
commentaires»,

FAQet guide de dépannage disponibles sur notre site Weh a l'adresse:

USA: www.myovo.net/ FAQ - myovo.net/trouble-shooting

Canada: www.myovo.ca/ FAQ - myovo.ca/fr/depannage

3- Saisissez votre question dans la barre de recherche (A),
sélectionnez une question dans les plus fréquentes (B) ou une

question dans la section FAQ (C).

8.4 CONNEXION AVEC ASSISTANT GOOGLE

11h51 @ao 00 = 89%m
¢ Ciel couvert
-3 96. 10
Tous les appareils Salon Chambre a cot *++
Aspirateur Nadair / VO Q)
® o
Mo Wason ;s
I @]

09h37 a0 - o

() Gestion de la "Maison"

Centre de messagerie

FAQ et commentaires

100%8

[
o

,

Plus de services /ld;

%

@ Paramétres

1- Sélectionnez le bouton «Profil».

Page 17

2-Choisissez la section «Plus de services»,

09h42Moe - 8@ = . 100%8

< Plus de services

Service d'accés tiers

Google
Assistant

Connectez-vous a Google
Assistant

Utiliser un code de
vérification

b

Utiliser le mot de passe |
3 Instruc

'z du compte

Comment établir un lien avec
Google Assistant?

Préparation

1. Assurez-vous que fapparel intelligent a été ajouté a
Iapplication Nadair Smart et que appareil est en ligne.

2. Assurez-vous que 'application Google Home est

installée.

8:16 3QaMd@D

L @q

3- Sélectionnez «Google Assistant si vous
souhaitez associez votre appareil a celui-ci.

4- Sélectionnez comment vous
voulez connecter ['appareil a
Assistant Google.

5-Suivez les étapes pour finaliser
'association.

NADAR
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& AVERTISSEMENT: Nos aspirateurs centraux intelligents fonctionnent uniquement sur un réseau de 2,4 GHz.

8.5 CONNEXION AVEC AMAZON ALEXA

11 h 51 oo Q0 = . 89%m 09 h 37 co ae=.100%0
> Ciel couvert
-3°C 96.0% 1008hPa
Temp a |'extérieur Humidité a 'exté Pression Atmos
Tous Ies_appareils Salon Chambre a cot *-* () Gestion de la "Maison’
Aspirateur Nadair / OVO O () Centre de messagerie
1 FAQ et commentaires
|| m Plus de services
© Paramétres
Ma "Maison" Scénario é Profil Ma "Maison" Scénario Profil
1 @] < [ @ <
1- Sélectionnez le bouton «Profily 2-Choisissez la section «Plus de services»
< Alexa

09h42 oo @ -

< Plus de services

Service d'acceés tiers

Google
Assistant

B e = .l 100%8

O

Connectez-vous a Amazon Alexa

Utilisez Amazon Alexa pour commander a la voix vos
appareils intelligents

Utiliser le mot de passe

nstruc
du compte

Comment connecter Alexa ?

Un exemple dAmazon Echo est le suivant

1. Configuration compléte de la mise en réseau du
produit dans Nadair Smart App.

Terminer la configuration réseaudu dispositif selon les
indications de I'App.

L i ek

Mots de contréle courants

Contrdlez I'appareil par la voixVous pouvez maintenant
controler votre adispositif intelligent avec Echo.Vous
pouvez contréler votre dispositf (comme bedroom light)
a l'aide des commandes suivantes :

Alexa, allume/éteint la lumiére de la chambre
(équipement de commutation)

Alexa, regle la lumiére de la chambre a 50%. (Régler la
lumiére sur n'importe quelle luminosité)

Alexa, éclaire la chambre a coucher.
(augmentation/diminution de la luminosité)

Alexa, mets la lumiére de la chambre a coucher sur le

vert. (réglage de la couleur de la lumiére)

3- Sélectionnez «Alexa» si vous souhaitez associer

votre appareil a celui-ci

Page 18

4- Sélectionnez comment
vous voulez connecter
l'appareil a Alexa

5- Suivez |es étapes pour
finaliser I'association

6- Faites défiler vers le bas
fur plus de dépannage
exa

NADAR
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NADAIR

COLLECTION SO
PERFORMANCE INCOMPARMABLE

USA: www.nadair.com / Canada: www.nadair.ca

+1-800-776-7891

POUR ACHETER DE NOUVEAUX SACS ET FILTRES
Contactez votre détaillant autorisé

SURLES ASPIRATEURS CENTRAUX

15 W La garantie ci-dessous ne couvre que les pieces et comprend une garantie d'un an sur la main-d'ceuvre. L'utilisation d'une alimentation électrique autre que
GARANTIE celle prescrite sur I'appareil et/ou toute réparation effectuée par un personnel autre que celui autorisé rendront cette garantie nulle et non avenue. La garantie
— sera également nulle et non avenue si le systéme et/ou ses accessoires ont été utilisés sur des surfaces humides. Cette garantie s'applique UNIQUEMENT aux
applications résidentielles ; elle ne couvre pas l'utilisation commerciale ou industrielle du produit. Le fabricant n'est pas responsable des frais de transport. La
preuve d'achat est obligatoire, ainsi que la facture d'installation de I'électricien qualifié.

.

Corps, moteur et module de I'unité motrice de I'aspirateur central - Quinze (15) ans : Nadair réparera ou remplacera, pendant quinze (15) ans, toute piéce
défectueuse du moteur, du module électronique, du corps, du boitier et du bac a poussiére de I'aspirateur central, tant que vous en serez propriétaire et s'il est
utilisé dans des conditions normales et entretenu adéquatement, tel qu'indiqué dans le manuel d'instructions de I'unité motrice.

Certaines conditions s'appliquent : Le filtre HEPA autonettoyant doit étre remplacé une (1) a deux (2) fois par année, et les sacs jetables doivent étre changés
au minimum deux (2) fois par an.

SURLES ENSEMBLES D’ACCESSOIRES

2“"s A Outils de nettoyage, brosses a tapis et tuyaux flexibles, deux (2) ans : Les outils de nettoyage, les brosses a tapis et les tuyaux flexibles utilisés de maniere
GARANTIE adéquate et dans des conditions normales sont garantis pendant deux (2) ans, a compter de la date d'achat originale, contre les défauts de fabrication.

= Certaines conditions s'appliquent : La garantie ne couvre pas l'usure normale des poils, des turbines, des lampes, des courroies, des brosses carbonnes et
des rouleaux de la turbo-brosse et de la brosse électrique.

POUR ENREGISTRER VOTRE GARANTIE :
USA: www.nadair.com/vacuum/warranty-general
Canada: www.nadair.ca/fr/enregistrement

2044 Autoroute 440 Ouest, Laval, QC, Canada H7S 2M9
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